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Sigurnosne mjere opreza

Servisiranje smije obavljati samo ovlasteno osoblje.

Smiju se upotrebljavati samo odobreni rezervni dijelovi, pribor i potrosni materijal.
Aparat se ne smije upotrebljavati ako su za CiS¢enje koriStene industrijske kemikalije.
U aparatu nemojte suSiti neoprane predmete.

Predmete koji su zaprljani jestivim uljem, acetonom, alkoholom, benzinom, kerozinom,
sredstvom za uklanjanje mrlja, terpentinom, voskom ili sredstvom za uklanjanje voska
treba oprati vrucom vodom s vecom koliCinom deterdzenta prije stavljanja u aparat.

U uredaju se ne smiju susiti predmeti kao $to su pjenasta guma (lateks-pjena), kape za
tusiranje, vodonepropusne tkanine, predmeti ili odje¢a s gumenom podstavom ili jastu-
ci s ojenastim gumenim podloScima.

OmeksSivace i sli€ne proizvode treba upotrebljavati prema uputama za omeksivace za
tkaninu.

Zavrsna faza ciklusa suSenja odvija se bez topline (ciklus hladenja) kako bi se osigura-
lo da predmeti budu na temperaturi kojom se osigurava da se nece ostetiti.

Uklonite sve predmete iz dzepova, primjerice upaljace i Sibice.

UPOZORENJE. Nikada ne zaustavljajte aparat prije zavrSetka ciklusa suSenja, osim
ako stvari niste brzo uklonili i rasirili kako bi se toplina rasprsila.

Mora se osigurati odgovarajuca ventilacija kako bi se sprijecio povratni protok plinova
u prostoriju s uredajima u kojima se spaljuju druga goriva, ukljuCujuci i otvoreni plamen.
Odsisni zrak ne smije se ispustati u odvode koji se upotrebljavaju za odsis ispusnih pli-
nova iz uredaja u kojima se sagorijevaju plin i druga goriva.

Aparat se ne smije instalirati iza vrata koja se mogu zakljucati, iza kliznih vrata ili vrata
s okovima sa suprotne strane od okova na susilici tako da bude zaprije€eno potpuno
otvaranje aparata.

Ako aparat ima skuplja¢ dlaka i mucica on se mora Cesto Cistiti.

Dlake i mucice ne smiju se nakupljati oko aparata.

NEMOJTE VRSITI IZMJENE NA OVOM UREDBAJU.

Pri obavljanju servisiranja ili zamjeni dijelova napajanje mora biti iskljuceno.

Kada je napajanje isklju¢eno, rukovatelj mora vidjeti da je aparat isklju¢en (utikac je
iskop€an i ostaje uklonjen) iz bilo koje tocke kojoj moze pristupiti. Ako to nije moguce
zbog ugradnje ili instalacije aparata mora se osigurati iskljuCivanje sa sustavom zaklju-
Cavanja u izoliranom polozaju.

U skladu s pravilima ozi¢enja: instalirajte viSepolni prekidac prije aparata kako biste
olaksali postupke instalacije i servisiranja.

UPOZORENJE: aparat se ne smije napajati putem vanjske sklopke, primjerice tajmera
ili priklju€ivati na krug koji se redovito ukljucuje ili isklju€uje putem instalacije.

Ako su razli€iti nazivni naponi ili razli€ite nazivne frekvencije (odvojene znakom /) nave-
deni na plocici s podacima aparata, upute za prilagodbu aparata za rad na potrebnom
nazivhom naponu ili nazivnoj frekvenciji navedene su u priru¢niku za instalaciju.
Nepokretni aparati koji nisu opremljeni sredstvima za odvajanje od mreznog napajanja
imaju odvojene kontakte na svim polovima $to omogucava potpuno odvajanje unutar
lll. kategorije prenapona, sredstva za odvajanje moraju biti ugradena u fiksno ozi¢enje
u skladu s pravilima oZi€enja.

Otvori u postolju ne smiju biti zaprije€eni tepihom.
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+ Maksimalna masa suhog rublja: 6 kg.
* A-vrednovana razina zvu¢nog taka kod radnih stanica: 70 dB(A).

« Dodatni zahtjevi za sljedece drzave; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:
— Aparat se moze upotrebljavati u javnim prostorima.

— Ovaj aparat smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim tje-
lesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili neiskusne i neobu¢ene osobe ako
su pod nadzorom ili su dobile upute u vezi sa sigurnom uporabom aparata te shva-
¢aju .pripadajuée opasnosti Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Cis¢enje i koris-
niCko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

» Dodatni zahtjevi za druge drzave:

— Nije predvideno da se ovim uredajem koriste osobe (ukljuCujuci i djecu) sa smanje-
nim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, neiskusne i neobucene osobe,
osim ako se ne nalaze pod nadzorom osobe koja odgovara za njihovu sigurnost ili
su od nje dobile upute o nacinu koriStenja uredaja. Djeca moraju biti pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

1.1 Opée sigurnosne informacije

Kako bi se sprijecila Steta na elektroni¢kim sklopovima (i drugim dijelovima) do koje moze doéi zbog kondenzacije,
aparat se mora postaviti na sobnu temperaturu 24 sata prije prve uporabe.

1.2 Samo za komercijalnu uporabu
Aparat/aparati na koje se odnosi ovaj priruénik proizvedeni su samo za komercijalnu i industrijsku uporabu.

1.3 Autorska prava

Ovaj priru¢nik namijenjen je samo za savjetovanje rukovatelja, a tre¢cim osobama moze se dati samo uz dozvolu
Electrolux Professional AB tvrtke.

1.4 Ergonomski certifikat

Ljudsko je tijelo namijenjeno kretanju i aktivnosti, ali moze doci do ozljeda zbog fizickog stresa uslijed stati¢nih polo-
Zaja i ponavljajucih pokreta ili nepovoljnih polozaja tijekom rada.

Procijenjene i certificirane su ergonomske znacajke vaseg proizvoda koje mogu utjecati na vasu tjelesnu ili kogni-
tivnu interakciju s njim.

Proizvod koji pokazuje ergonomske znacajke zapravo ispunjava odredene ergonomske zahtjeve koji pripadaju trima
razli¢itim podrucjima: politehnika, biomedicina i psihosocijalno podrucje (upotrebljivost i zadovoljstvo).

Za svako do navedenih podrué&ja provedeni su specifiCni testovi sa stvarnim korisnicima. Proizvod je stoga uskladen
s kriterijima ergonomske prihvatljivosti koju zahtijevaju norme.

U slu€aju da jedan rukovatelj upravlja s viSe aparata, ponavljajuci pokreti povecavaju se i kao posljedica toga ekspo-

Moguci rizici zbog polozaja obuhvacaju rukovanje ru¢kom za vrata u slu€aju da je aparat postavljen neposredno na
pod bez postolja, te ru€kom o korisni¢kim suceljem, zaslonom i gumbom u slu€aju da je aparat postavljen na perilicu
rublja.

Slijedite dolje navedene preporuke kako biste u Sto vec¢oj mjeri izbjegli tjelesne ozljede rukovatelja.

» Postavite aparat na postolje, a ne neposredno na pod, kako se rukovatelj ne bi morao nepotrebno saginjati prili-
kom punjenja i praznjenja.
Minimalna preporu€ena visina postolja je 300 mm.

» Osigurajte odgovarajuca kolica ili koSare za punjenje, praznjenje i transport.

» Organizirajte rotaciju na radnom mjestu u slu¢aju da jedan rukovatelj upravlja s viSe aparata.
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1.5 Simboli

Oprez

Oprez, vruca povrsina

Oprez, visok napon

Upozorenje, rizik od pozara / zapaljivi materijal

Opasnost, rizik od prignjeenja

B> >

Prije uporabe uredaja procitajte upute
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2 Uyvjetii iznimke od jamstva

Ako kupnja ovog proizvoda uklju€uje pokrivanje jamstvom, jamstvo se omogucava u skladu s lokalnim propisima i
podlijeze instaliranju i koriStenju proizvoda za navedene svrhe i to kako je opisano u odgovaraju¢oj dokumentaciji
opreme.

Jamstvo ¢ée se moci primjenjivati samo ako je kupac koristio izvorne rezervne dijelove i ako je izvrSio odrzavanje u
skladu s dokumentacijom za korisnike i odrZzavanje dru$tva Electrolux Professional dostupnom u papirnatom ili elek-
troni¢kom obliku.

Electrolux Professional izrazito preporuguje koridtenje odobrenih sredstava Electrolux Professional za €id¢enje, ispi-
ranje i uklanjanje kamenca kako bi se postigli optimalni rezultati i dugoro€no o€uvala ucinkovitost proizvoda.

Jamstvo drustva Electrolux Professional ne pokriva sljedece:

putne troSkove usluge dostave i preuzimanja proizvoda;
postavljanje;
obuku o nadinu rada/rukovanja;

zamjenu (i/ili isporuku) potrosnih dijelova osim ako do njih nije do$lo zbog nedostataka u materijalima ili izradi pri-
javljenih u roku od jednog (1) tiedna od pojave kvara;

ispravak vanjskog ozi¢enja;
ispravak neovlastenih popravaka, kvarova i neucinkovitog rada prouzrocenih i/ili izazvanih;

— nedovoljan/ili nepravilan kapacitet elektri¢nih sustava (struje/naponalfrekvencije, uklju¢ujuéi i njihov nagli po-
rast i/ili prekid rada);

— neodgovarajuci ili prekinuti dovod vode, vodene pare, zraka, plina (ukljuéujuéi necistoce i/ili svega $to nije us-
kladeno s tehni¢kim zahtjevima za svaki aparat);

— vodovodne instalacije, komponente ili potroSne proizvode za €iSéenje koje proizvoda¢ nije odobrio;

— nemar kupca, pogresSnu upotrebu, zloupotrebu i/ili neuskladenost s uputama za upotrebu i odrZzavanje detaljno
opisanim u odgovarajucoj dokumentaciji opreme;

— nepravilnu ili loSu: instalaciju, popravak, odrzavanje (ukljuuju¢i neovlasteno prepravljanje, izmjene ili popravke
koje su izvrSile treCe osobe ili neovlastene tre¢e osobe) i izmjenu sigurnosnih sustava;

— upotrebu neoriginalnih komponenti (npr.: potrosnih dijelova, dijelova podloZnih habanju, ili rezervnih dijelova);

— okolidne uvjete koji izazivaju toplinski (npr. pregrijavanje/smrzavanije) ili kemijski (npr. korozija/oksidacija) stres;

— strana tijela smjeStena u proizvod ili povezana s njim;

— nesrece ili djelovanje viSe sile;

— prijevoz i rukovanje, uklju€ujuéi ogrebotine, udubljenja, okrhnuca, i/ili ostala oStecenja na povrdinskom sloju
proizvoda, osim ako je do takvih oste¢enja doslo zbog nedostataka u materijalima ili izradi i ako su prijavljena u
roku od jednog (1) tiedna nakon isporuke osim ako nije drukgije dogovoreno;

proizvod €iji su originalni serijski brojevi uklonjeni, izmijenjeni ili ih nije mogu¢e odmah utvrditi;
zamjenu Zarulja, filtara ili bilo koji od zamjenskih dijelova;
bilo koji pribor i softver koji nije odobrilo ili navelo drustvo Electrolux Professional.

Jamstvo ne ukljuCuje aktivnosti redovitog odrzavanja (ukljuujudi i dijelove potrebne za nijih) ili nabavu sredstava za
¢iSc¢enje osim ako to nije specifi€éno pokriveno bilo kojim lokalnim ugovorom, podloZno lokalnim odredbama i
uvjetima.

Na mrezZznom mjestu drustva Electrolux Professional potraZite popis ovlastene korisnicke sluzbe.
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3 Tehnicki podaci

3.1 Nacrt
I N\
] )
2 K
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3
3
3
H o
38 y
3
3
H o 4
A 5
M ﬁ F
fig.W00648D
1 Upravljacka ploca
2 Otvor za vrata, 2 370 mm
3 ElektriCni prikljucak
4 Priklju¢ak za kondenzat (samo za aparate s kondenzatom)
5 Odsisni priklju¢ak (samo za aparate s odsisom)
A B C D E
mm 595 715 840 140 50
F G
mm 90 200
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3.2 Tehnic€ki podaci

Odsis Kondenzat
Tezina, neto kg 58 57
Zapremina bubnja litara 130 130
Promjer bubnja mm 575 575
Dubina bubnja mm 500 500
Brzina bubnja o/min 53 53
G-faktor, maks. 0,9 0,9
Nazivna nosivost, faktor punjenja 1:22 (maks. opterecenje) kg 6 6
Grijanje: Elektri¢na energija kW 51 3,0

kw 3.2
A-vrednovana razina zvuc¢nog taka kod radnih stanica dB(A) 70 70
Emisija topline instalirane snage, maks. % 15 15
3.3 Prikljuéci

Odsis Kondenzat
1zlaz za zrak 2 mm 100 -
Izlaz za kondenzat - 1/2”
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11

4 Postavljanje

4.1 Vadenje iz ambalaze
Skinite aparat s palete.

Napomena!
Budite pazljivi prilikom rukovanja aparatom. Bubanj nema transportne stezaljke.

Smijestite aparat u zavrsni polozaj.
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4.2 Upute za recikliranje ambalaze

fig.X02404A
Sl. Opis Oznaka Tip
1 Folija za omatanje LDPE 4 Plastika
2 Zastita kutova PS 6 Plastika
3 Kartonska ambalaza PAP 20 Papir
4 Paleta FOR 50 Drvo
5 Plasti¢na vredica PET 1 Plastika
6 Kabelska obujmica Najlon
(Samo za pomorstvo)
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4.3 Smjestanje
Aparat treba postaviti tako da ima puno prostora za rad korisnika i servisera.
Na slici je prikazana minimalna udaljenost od zida i/ili drugih aparata.

//////////ﬂ///l
/

B

Y

NPT

fig.X00959

A 50 mm
B 500 mm
Napomena!

Aparat treba postaviti tako da ima dovoljno prostora za rad korisnika i servisera.
Postovanje preporu¢enih udaljenosti omoguéava lak pristup radi odrZzavanja i servisiranja.

U sludaju da je prostor ograni€en, aparati se mogu instalirati bez poStovanja navedenih preporuka. Ako je tako, imaj-
te na umu da ¢e mozda biti potrebno iskljuciti druge aparate kako biste mogli pristupiti i obaviti servisiranje na pred-
metnom aparatu.

4.4 Mehanicka instalacija
Poravnajte aparat pomocéu noZica. Maksimalna visina pode$avanja noZica iznosi 14 mm.

T——— e ke
|
|
|
l

fig.Ww00177
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4.5 Okvir za slaganje

Aparat se moze instalirati na drugu susilicu od 130 I ili na perilicu ekstraktor od 53 I.
Aparat koji je na dnu mora biti u ravnini.

Gornja plo¢a takoder mora biti Cista prije poCetka instalacije.

Postavite okvir za slaganje na vrh aparata koji ¢e biti ispod i pri¢vrstite nosac (A) na okvir za slaganje.

fig.Ww00188

Prije nego &to postavite jedan aparat na drugi, Sto viSe pritegnite noZice kako ne bi dodirivale drugi aparat.
Postavite gornji aparat na doniji. Prednje strane aparata moraju biti poravnate.

Pritegnite vijke (B), time ¢ete sprijeciti naginjanje aparata.

Napomenal!

Provijerite postoje li rupice za vijke (B) ako biste pri€vrstili okvir za slaganje na aparat. Ako ne postoje, izbu-
Site rupice od 3,3 mm na aparatu.

opoooo
Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂnﬂ 28
pBEeeEsli8ag0008a08

fig.W00189A
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5 Instalaicja na plovilima

Da biste osigurali stabilnost aparata vazno je da ga pri¢vrstite na temelj.
Aparat se isporuCuje s pri¢vrsnim elementima. Privrstite elemente na temelj pomocu &etiri vijka M8.

12.5mm/ 12.5 mm/
1/2 inch 573 mm /22 9/16 inch 1/2 inch

500 mm /19 11/16 inch

5 5

100 mm/
3 15/16 inch

402 mm / 15 53/64 inch
416 mm / 16 3/8 inch

NS &

©

175 mm/
6 7/8 inch

fig.W00187A
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6 Sustav odsisa

6.1 Nacelo rada sa zrakom

Aparat s kondenzatom nema odsis zraka na otvoreno.
Zrak cirkulira u zatvorenom sustavu izmedu aparata i kondenzacijske jedinice. Voda u odjeéi kondenzira se u kon-
denzacijskoj jedinici i odvodi u odvod. Crijevo za odvod mora slobodno visjeti, lagano savijeno.

fig.W00203A

Model odsisa:

Ventilator stvara nizak tlak u aparatu te povladi zrak u bubanj putem jedinice za grijanje.

Zagrijani zrak prolazi kroz odjecu i otvore bubnja.

Zrak zatim protjeCe kroz filtar za dladice koji se nalazi u vratima. Nakon toga, zrak se izbacuje kroz ventilator i sustav
odsisa.

Napomena!
Vrlo je vazno da aparat dobije dovoljno svjezeg zraka kako bi se postiglo najbolje susenje.
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6.2 Svjez zrak

Za maksimalnu ucinkovitost i najkrace vrijeme suSenja vazno je osigurati da svjez zrak moze ulaziti u prostoriju iz-
vana u istoj koli€ini kao onaj koji se izbacuje iz nje.

Kako biste izbjegli propuh u prostoriji, vazno je postaviti ulaz za zrak iza aparata.

Uvjeti za odgovarajuci dovod zraka: PovrSina ulaznog otvora za zrak treba biti pet puta vec¢a od povrsine odsisne ci-
jevi. PovrSina ulaznog otvora povrsina je kroz koju zrak moZze protjecati bez otpora reSetke / poklopca s reSetkom.

Otpor u reSetki na pokrovnoj ploci ulaznog otvora za zrak ne smije premasivati 10 Pa (0,1 mbara).

1) I

5xA

/

Model kondenzata Model odsisa

Napomena!

Resetke / poklopci s reSetkama ¢eto zatvaraju polovicu ukupne povrsine otvora za ventilaciju. Imajte to na
umu.
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6.2.1 Odsisni kanal

» Za odsis se smiju upotrebljavati samo rigidni ili fleksibilni metalni kanali.
* Ne smiju se upotrebljavati plasti¢ni kanali.
» Preporuceni materijal za odsis je galvanizirani Celik.

» Kanal se ne smije sklapati vijcima ili drugim pri¢vrsnim elementima koji se protezu u kanal i na koje se hvataju
dlacice.

» Qdsisni zrak ne smije se odzracivati u zid, strop ili zatvoreni dio objekta.

» Qdsisni kanal mora se provesti izvan objekta jer kondenzacija moZe prouzroditi oStecenja objekta zbog
smrzavanja.

» QOdsisni kanal mora se provesti na otvoreno.

» Qdsisni kanal mora se postaviti tako da bude zasti¢en izvana.
» Qdsisni kanal mora biti gladak iznutra (mali otpor zraka).

» Odsisni kanal mora biti lagano savijen.
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6.2.2 Zajednicki odsisni kanal

/N /N

Preporucuje se da se svaki aparat spoji na poseban odsisni kanal.

Kada vi$e aparata upotrebljava isti odsisni kanal, on se mora povecati nakon svakog aparata. Preporu¢eno postupno
povecanje promjera navedeno je u tablici.

Ako je nekoliko aparata instalirano na istu ispusnu cijev, preporucuje se da prilagodite protok zraka na aparatima
kada su svi aparati poCeli s radom i kada je pokrenut program bez grijanja.

Imajte na umu da nepotrebno veliki kanali stvaraju probleme s propuhom.

L 4
v
<

N
14

v
v

fig.W00198
Broj aparata 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Odsisni kanal 2 mm 100 160 200 200 250 250 315 315 315 315
Preporucena povrsina m?2 0,04 0,1 0,16 0,16 0,25 0,25 0,39 0,39 0,39 0,39
ulaza za svjez zrak

Minimalna povrsina m2 | 0,011 0,022 0,033 0,044 0,055 0,066 0,077 0,088 0,099 0,11
ulaza za svjez zrak

/N /N

Promjer odsisnog kanala ne smije se smanjivati.

6.2.3 Dimenzioniranje odsisa

Vazno je da aparat ima pravilnu koli€inu zraka u odnosu na svoju snagu.

Ako je protok zraka manii ili veci, to ¢e prouzrociti dulje suSenje.

Ako je izlazna cijev duga ili ventilacija nije pravilno projektirana, preporuéujemo da povremeno o istite izlazne cijevi.
Dulji kanali obi¢no zahtijevaju CeSc¢e CiSéenje.

Izlazne cijevi moraju biti krace kako bi aparat radio na najbolji nacin.

Sve pokrovne plo¢e moraju biti montirane kako bi aparat radio na najbolji nacin.
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7 Elektri€no povezivanje
7.1 Elektricne instalacije

/N /N

Radove na elektri¢nim instalacijama smije obavljati samo kvalificirano osoblje.

/N /N

Aparati s motorima na frekvencijsko upravljanje mogu biti nekompatibilni s odredenim tipovima osiguraa dozem-

nog spoja. Vazno je znati da su aparati projektirani tako da pruze visoku razinu osobne zastite, stoga dijelovi unu-

tarnje opreme poput osigurata dozemnog spoja nisu potrebni, ali se preporucuju. Ako ipak Zelite spajiti svoj

aparat pomocu osigurac¢a dozemnog spoja, imajte na umu sljedece:

+ obratite se osposobljenoj i ovladtenoj instalaterskoj tvrtki kako biste osigurali da bude odabran odgovarajudi
osigurac i da njegove dimenzije budu pravilne

» radi maksimalne pouzdanost spojite samo po jedan aparat na svaki osiguraé dozemnog spoja

* vazno je da vod uzemljenja bude pravilno spojen.

U slugajevima kada aparat nije opremljen viSepolnim prekidatem, on se mora instalirati prije.

U skladu s pravilima oZi€enja: instalirajte viSepolni prekidac prije aparata kako biste olak3ali postupke instalacije i
servisiranja.

Spojni kabel mora labavo visjeti.
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7.2 Jednofazni priklju€ak
Demontirajte pokrovnu plocu s jedinice za napajanje. Spojite uzemljenje i druge zice kao $to je prikazano.

Model odsisa

208-240V 1~ 3,2 kW X1
BN _bn -
L10- E?, >
GY o
L20- kg >
BK
ficy >
bu o
§7 >
PEO- 5 {ii
220-240V 1 N~ 3,2 kW X1
BN _bn A
L10- i >
BK o
fiy >
GY o
3] g
bu -
N i\}ﬁf Ll
PEC- sl
220-240V 1 N~ 3,5 kW X1
Lo 5 BN bn >
- BK _
7] g
GY
Iy >
NO- 5 bu >
PEO- RS fi
Model kondenzata
208-240 V 1~ 3,0 kW X1
L10- S bn >
— BK
L20- 5 >
1 oy
TS >
BU bu >
PEC- s
220-240V 1 N~ 3,0 kW X1
L1o- S bn >
1 BK -~
3 o
GY ~
3] o
NO- BU bu -
PEO- s

Nakon dovrsetka instalacije vratite pokrovnu ploCu i provijerite:

* jelibubanj prazan
* spojite napajanje i provjerite radi li aparat te pokrenite program s grijanjem
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7.3 Trofazni priklju€ak
Demontirajte pokrovnu plocu s jedinice za napajanje. Spojite uzemljenje i druge zice kao $to je prikazano.

Model odsisa

380415V 3 N~ 3,2 kW 2(—11
BN bn g
L10- 5 >
1 BK -
L20- L7 g
) -
L3o- 3 >
1 bu -
NO- N >
PEO- ¥ I
PE 1
200-240V 3~ 5,1 kW X1
L10- i BN bn >
1 BK
L20- 5 >
L3o- L >
7 bu
N
PEO- = {I1
380440V 3~ 5,1 kKW X1
L10- S BN bn
1 BK
L2o- P >
L30- 5 GY >
1 bu g
§7 >
PEO- 2 fi
440V 3~ 2,6 kW X1
L1o- o BN bn >
1 BK
L20- 5 >
L3o- 2 >
- bu o
Nal >
PEO- 5 {ii
380415V 3N~5,1kW X1
BN bn _
L10- 7L§7 >
BK -
L20- kg >
L30 oY -
NO- - bu >
PEC- 5 fi
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Model kondenzata

380415V 3 N~ 3,0 kW X1
L10O- Ay bn >
1 BK -~
L20- ra >
GY o
L30- R >
No- BU bu
PEO- PE “l
200-240 V 3~ 3,0 kW X1 b
n
L10- R - >
L20- 52K >
L30- R a—L >
| BU bu o
el >
PEOC- PE “l
380—440 V 3 N~ 3,0 kW X1
L10- = bn > L3 L'2 L2
. BK BU
L2o- 52K >
@Y -
L30- Kl > =
BU bu g u2 U1
= >
1 3000W O
PEO- PE “I
Nakon dovrsetka instalacije vratite pokrovnu plocu i provijerite:
* je libubanj prazan
» spojite napajanje i provjerite radi li aparat te pokrenite program s grijanjem
7.4 Elektri€ni prikljucci
Elektri¢ni prikljucci
Alternativa s grijanjem Glavno napajanje Hz Snaga grijanja Ukupna snaga Preporuceni
kW kW osigurac
A
Elektri¢no grijanje 220-240V 1~ 50/60 3.2 35 16
220-240V 3~ 50/60 3,2/5,1 3,5/5,4 13/16
380415 3~ 50/60 5,1 54 10
440/480 V 3~ 60 5,1 54 10
Kondenzat 220-240V 1~ 50/60 3,0 3,3 16
220-240V 3~ 50/60 3,0 3,3 13
380-415 3~ 50/60 3,0 3,3 10
440/480 V 3~ 60 3,0 3,3 10
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7.5 Funkcije za U/l kartice
Elektricna shema moze biti jedna od sljedecih:

7.5.1 SredisSnji sustav pla¢anja (2J)

Da biste pokrenuli aparat putem srediSnjeg sustava pla¢anja, sustav mora prenijeti po¢etni impuls od 300-3000 ms
(preporucuje se 500 ms) s minimalnom pauzom od 300 ms (preporucuje se 500 ms) izmedu dvaju impulsa. Pocetni
impuls moze biti 230 V ili 24 V. Kako bi se dobio povratni signal nakon pokretanja aparata, 230 V ili 24 V mora se spo-
jiti na priklju¢ak 19. Povratni signal na priklju¢ku 18 ostaje aktivan (visok) tijekom cijelog programa.

o lw |z |a|y -
ele2|g]|g |8 2
Ulw|w|w|W w
\E‘( \E‘: \E‘ \E‘K \E‘( T
2 &; 8 g g
Ew nz 8l 2 3 4 5 6 Od1 2 SE E E E ﬂ A Oh1 2 3
P out Inp opt vin] T outsnoY| T[ Y[ T Y[ Y outco
1 ‘ % ‘ % ‘ [4 ‘ % ‘ % ‘ ‘ % ‘ l é ‘ 10 l H‘ 12‘ 13‘ 14‘ 15‘ E‘ 17 15‘ 9‘
vy NI IR "EEEER v 4
L g >
iz I 85 & H g2
g £ c z @ = o o o
z 4 ] 2 o o e 3
£ 3 & &
S 3
© o
2 o & Central payment s
: 2 e £ Sz
£ £ £ ” g 3
£ N
z 4 z ér o
T i }StartZC&O Program run 1 T
= Central payment
S
§ =
£ 4 S
£ < =
3 o g 3
Supply 0 T e
Common 24V Start 24 Program run 1
Supp\yZiC
24y
fig.7440
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7.5.2 SredisSnji sustav pla¢anja (2J)

Sredisnji sustav plac¢anja ili sustav rezervacije mora prenijeti aktivan (visok) signal aparatu nakon $to je dobiveno do-
pustenje za pokretanje aparata. Signal mora ostati aktivan (visok) tijekom suSenja. Kada signal postane neaktivan
(nizak), aparat ¢e prekinuti tekuéi program i prije¢i u hladenje. Signal moze biti 230 V ili 24 V. Kako bi se dobio po-
vratni signal nakon pokretanja aparata, 230 V ili 24 V mora se spojiti na priklju€ak 19. Povratni signal ostaje aktivan
(visok) tijekom cijelog programa.

—TRE103
__TRE102
RE101

—_TRE106
__TRE105
__TRE104

E 8 8 S
g g g
Ot 2 Ot 2 3 4 5 6 Ot 2 Oy & ' & i 3 Ot 2 3
. | ; .

P out Inp opt Vin outsnoT| T T T T[T outco
[ele] [alalelalslql AEX EAEAEAEAEAEA AEAKN
v v A A A 4 9 \ Z A A A A 4 v A
2 e 3 a g s .
S 3 2 2 -
2 a c = 3
€ £ 5] z o E 3
=z 3 £ o S o

>
g S
8 o

Blocking start

Central payment

N inputs

L inputs

N inp
Blocking start

{E

Start permitted

fig.7439
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7.5.3 Vanjski broja€ zetona (kovanica) / srediSnji sustav pla¢anja (2K)
Signal koji se prima od vanjskih broja¢a Zetona (kovanica) mora biti impuls od 300-3000 ms (preporucuje se 500
ms) s minimalnom pauzom od 300 ms (preporucuje se 500 ms) izmedu dvaju impulsa.

©o|w |z |a |
el|e(el|e|e
w w w w w
\Ef‘ o o \Ef‘ o
= 2 8 8
g § §
Op1_ g2 ULI, 3__g4 _g5_ ab Op1 g2 Op1 2 3 4 _g5_ gb
P out _mpopt [ T T % ,g Vinl, %, omsNol, g l, % IT
(o e s R I s e s e AT L s A T et e s i |
[ [ R1%1 %1 %1919 L% % L%l Gl Gs| Q4] Q| Sl I
z
2 @ > o
E S - =
S £ 5 £ Q
2 £
z o £ £ o
£ o
o
A 4 <
S
<
s
£
£
Q
o
External Coin meter
230V

-Coin 1

External Coin meter
24V

2
<

Tl H

Central payment coin
Operation mode

{» -Common 24V
-Coin 1

L < -Prog. run
» -24V

+24V (switches to -24V when activating coin)

-24V (switches to +24V when activating coin)

fig.7438
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7.5.4 Smanjenje cijene (2K)

Odrzavanjem aktiviranog (visokog) signala na prikljuc¢ku 5 ("Crvena cijena"), cijena programa moze se smanijiti. Ta
se funkcija moze upotrijebiti na vise nacina, uklju€ujuc¢i smanjenja tijekom odredenih doba dana. Dok je signal akti-
van (visok), cijena programa se smanjuje (ili se na vremenskim programima vrijeme produljuje) ovisno o postotku koji
je unesen u izborniku za programiranje cijene.

—_TRE103
—_TRE102
RE101

J
J
__TRE106
__TRE105
—_TRE104

g 8 g 5
Ot 2 Ew-;: 3 4 5 6 31 2 ‘-g’! LB E L LI | gw 3 3
P out Inp opt Vin outsNnoT| T T Y[ Y[Y Out COT
KK} (elalelalelql %ég EAEAEAEAEAEA EAEAEA
v v A A A 4 Z 4 4 4 4 ;V \
2 o o
z 5 £ 8 S
o

*Time of day discount”

N inputs
L inputs
N inp
Price red

[‘,

*Time of day discount"

Ninp
Price red.

3
8
R
8
2

-240VAC

*Time of day discount”

Price red.

—Com. 24V

24V AC/DC

fig.7441

7.6 Opcija

7.6.1 Vanjski priklju¢ak od 100 mA

Na konzoli s prikljuécima nalazi se poseban terminal za prikljucivanje.

Taj se prikljuCak moze upotrijebiti kao vanjski upravlja¢ ventilatora.

Terminal za vanjsko upravljanje opremljen je s 220-240 V maks.100 mA i namijenjen je iskljuCivo za rad kontaktora.
Maksimalni priklju¢ak od 100 mA.

Uzemljenje se ne smije upotrebljavati za uzemljenje vanjske ploce.

fig.7154
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8 Okretanje vrata
Iskljucite napajanje aparata.
Demontirajte donji okov te podignite i skinite vrata.

Napomena!
Drzite vrata dok otpustate elemente okova.

Demontirajte gornji okov.

fig.W00180A

Demontirajte pokrovne vijke s druge strane i montirajte ih tamo gdje je bio okov. Montirajte okove na drugu stranu, ta-
mo gdje su bili pokrovni vijci. Labavo montirajte donji okov, najprije samo jednim vijkom, kako biste olak3ali vracanje
vrata u odgovarajuéi polozaj.

fig.W00182A

Demontirajte kvaku i vratite vijke. Montirajte kvaku na suprotnu stranu pomocu postojecih vijaka.
Uklonite gornji i donji okretni element i montirajte ih na suprotnu stranu.

fig.W00183A
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Demontirajte sigurnosne plo€e tako da otpustite klin odvijaCem.
Istisnite sigurnosne ploce, zamijenite ih i pritisnite na mjesto.
# |I4 «Il «
fig.W00184A

Montirajte vrata na drugu stranu. Pritisnite vrata i gornji okretni element u gornji okov i zatim namjestite donji okretni
element u donji okov. Montirajte preostali vijak kada doniji okretni element bude u pravilnom poloZaju. Pritegnite vijke.

Ukljucite napajanje aparata.
Pustite aparat u probni rad.
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9 Prvo pokretanje

Nakon dovrsetka instalacije i prvog priklju¢ivanja napajanja morat ¢ete odrediti sliedeée postavke. Nakon unosa
jedne postavke automatski éete prijeci na sljedecu.

* Odabir jezika

» Postavljanje vremena i datuma

« Aktiviranje/deaktiviranje servisnog alarma

Vise informacija o sljedeéim postavkama potrazite u Priru¢niku za programiranje i konfiguraciju.

9.1 Odabir jezika
Odaberite jezik s popisa na zaslonu.
To ¢e biti jezik na kojem ¢&e se prikazivati sve poruke na zaslonu, nazivi programa itd.

9.2 Postavljanje vremena i datuma

Odaberite DA i pritisnite upravljacki gumb da biste prikazali izbornik VRI JEME / DATUM.
Aktivirajte izbornik POSTAVI VRIJEME i postavite to&no vrijeme.

Spremite postavke.

Aktivirajte izbornik POSTAVI DATUM i postavite to€an datum. Zapoc&nite postavljanjem godine.

» Postavite godinu. Izadite iz opcije da biste nastavili s radom tako da dugo pritisnete upravljacki gumb.

» Postavite mjesec. Izadite iz opcije da biste nastavili s radom tako da dugo pritisnete upravljacki gumb.

» Postavite dan. Izadite iz opcije da biste nastavili s radom tako da dugo pritisnete upravljacki gumb i zatim spremite
unos dugim pritiskom na upravljacki gumb.

Nakon Sto ste zavrsili, izadite iz izbornika.
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10 Provjera funkcija

/N

Smije je obavljati samo kvalificirano osoblje.

/N

Sve provjere funkcija moraju se obaviti nakon dovrsetka instalacije i prije nego $to aparat bude spreman za uporabu.

Prilikom svakog popravka mora se obaviti provjera funkcija prije ponovne uporabe aparata.

Provjera automatskog zaustavljanja aparata

* Pokrenite aparat.
» Provijerite rade li mikroprekidaci pravilno:
aparat se mora zaustaviti ako se otvore vrata.

Provjera topline

* Pustite da aparat radi pet minuta na programu s toplinom.
* Provjerite radi li grijanje tako da otvorite vrata i provjerite je li bubanj topao.

Spremno za upotrebu
Ako su sva ispitivanja u redu, aparat je spreman za uporabu.

Ako neko od ispitivanja nije u redu ili utvrdite da ima nedostataka ili pogre3aka, obratite se lokalnom serviseru ili

distributeru.
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11 Informacije o odlaganju

11.1 Odlaganje aparata na kraju vijeka trajanja

Prije zbrinjavanja uredaja, preporucujemo da paZzljivo provjerite njegov izgled i procijenite jesu li neki dijelovi podlozni
popustanju konstrukcije ili puknuéu tijekom zbrinjavanja.

Prije odlaganja dijelovi aparata moraju se razvrstati ovisno o svojstvima (npr. metali, ulja, masti, plastika, guma itd.).

Razli¢iti su zakoni na snazi u razli¢itim drzavama, pa je potrebno pridrzavati se propisa koje namec¢u zakoni i nad-
leZne institucije u drzavama u kojima se vrSi rastavljanje.

Aparat se opc¢enito mora odnijeti u specijalizirani centar za prikupljanje/zbrinjavanje.

Rastavite aparat, grupirajte komponente ovisno o kemijskim svojstvima; pritom imajte na umu da se u kompresoru
nalaze ulje/mazivo i rashladna tekuéina koji se mogu reciklirati te su komponente hladnjaka i toplinske pumpe pose-
ban otpad koji se moze zdruziti s gradskim otpadom.

Simbol na proizvodu oznacava da se on ne smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva nego se mora pravilno odloziti kako bi se sprije-
Cile sve negativne posljedice za okoli$ i ljudsko zdravlje. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda mozete dobiti od lo-
kalnog distributera ili zastupnika, sluzbe za korisni¢ku podrsku ili lokalnog tijela odgovornog za odlaganje otpada.

Napomena!
Prilikom odlaganja stroja, sve oznake, ovaj priru¢nik i ostali dokumenti koji se odnose na uredaj moraju se
unistiti.

11.2 Odlaganje ambalaze

Odlaganje ambalaze mora biti izvr§eno u skladu s propisima na snazi u drzavi u kojoj se koristi uredaj. Svi materijali
koriSteni za ambalazu kompatibilni su s okoliSem.

Komponente se mogu sigurno Cuvati, reciklirati ili spaliti u odgovaraju¢em postrojenju za spaljivanje otpada. Plasti¢ni
dijelovi koji se mogu reciklirati oznaceni su kao sljedeci primjeri.

" Polietilen:
'.’ + vanjski omotad

» vrecica s uputama
PE

" Polipropilen:

'-: « trake
PP

" Polistirenska pjena:

,- ’ « kutni &titnici
PS
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